
Fachspezifische Bestimmungen  
für das Bachelor-Hauptfach  

Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft  
(Erwerb von 75 ECTS-Punkten) 

 
an der Julius-Maximilians-Universität Würzburg 

 
Vom 28. September 2015 

 
(Fundstelle: http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2015-147) 

 
In der Fassung der Änderungssatzung vom 10. Mai 2017 

(Fundstelle: http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2017-33) 
 

In der Fassung der Änderungssatzung vom 3. Februar 2021 
(Fundstelle: http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2021-02) 

 
 

Der Text dieser Satzung ist nach dem aktuellen Stand sorgfältig erstellt; gleichwohl kann für die Richtigkeit 
keine Gewähr übernommen werden. Maßgeblich ist stets der Text der amtlichen Veröffentlichung; die Fund-

stellen sind in der Überschrift angegeben. 
 

 
 

Aufgrund von Art. 13 Abs. 1 Satz 2 in Verbindung mit Art. 58 Abs. 1 und Art. 61 Abs. 2 Satz 1 des 
Bayerischen Hochschulgesetzes (BayHSchG) vom 23. Mai 2006 (GVBl. S. 245, BayRS 2210-1-
1-WFK) in der jeweils geltenden Fassung erlässt die Julius-Maximilians-Universität Würzburg die 
folgende Satzung. 
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1. Teil: Allgemeine Vorschriften 
 
 

§ 1 Geltungsbereich 
Diese fachspezifischen Bestimmungen (FSB) ergänzen die Allgemeine Studien- und Prüfungs-
ordnung für die Bachelor- und Masterstudiengänge (ASPO) an der Julius-Maximilians-Universität 
Würzburg (JMU) vom 1. Juli 2015 in der jeweils geltenden Fassung. 
 

 
§ 2 Ziel des Studiums 

1Das Studienfach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft wird von der Philosophi-
schen Fakultät der JMU im Rahmen eines aus zwei gleichwertigen Hauptfächern bestehenden 
grundlagenorientierten Studiengangs angeboten. 2Wird die Abschlussarbeit im Fach Verglei-
chende Indogermanische Sprachwissenschaft angefertigt, so wird der Abschluss „Bachelor of 
Arts“ (B.A.) erworben.  
3Ziel des Studiums ist es, grundlegende Kompetenzen linguistischer und philologischer Metho-
den und Theorien zu vermitteln und in ihrer Anwendung einen vertrauten Umgang mit den ver-
schiedenen indogermanischen Sprachen zu schaffen. 
 
 
 

§ 3 Studienbeginn, Gliederung des Studiums, Kombinations-
möglichkeiten, Namensgebung, Regelstudienzeit 

(1) Gemäß § 7 ASPO kann das Studium der Vergleichenden Indogermanischen Sprachwissen-
schaft nur zum Wintersemester eines Studienjahres begonnen werden. 
(2) Das Studium gliedert sich in folgende Bereiche und Unterbereiche: 
 

Gliederungsebene ECTS-Punkte 
Hauptfach Vergleichende Indogermanische 
Sprachwissenschaft 75   

Pflichtbereich  45  
Wahlpflichtbereich  30  
  Unterbereich 1   15 
  Unterbereich 2   15 
zweites Hauptfach 75   
Schlüsselqualifikationsbereich 20   

Fachspezifische Schlüsselqualifikationen  vgl. 
Abs.5 

 
Allgemeine Schlüsselqualifikationen   

Abschlussbereich 10   
gesamt 180   

(3) Das Bachelor-Hauptfach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft hat eine Re-
gelstudienzeit von sechs Semestern, in der insgesamt 75 ECTS-Punkte erworben werden müs-
sen; daneben ist ein zweites Bachelor-Hauptfach im Umfang von 75 ECTS-Punkten zu absolvie-
ren sowie eine Abschlussarbeit im Umfang von 10 ECTS-Punkten, die entweder im Studienfach 
Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft, im zweiten gewählten Studienfach oder fä-
cherübergreifend zu leisten ist. 
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(4) Das Bachelor-Hauptfach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft (Erwerb von 
75 ECTS-Punkten) kann grundsätzlich mit jedem an der JMU angebotenen Bachelor-Hauptfach 
(Erwerb von 75 ECTS-Punkten) kombiniert werden, sofern in den FSB des jeweiligen Studien-
fachs keine Einschränkung im Hinblick auf die Kombinierbarkeit mit anderen Studienfächern ge-
troffen wird. 
(5) 1Im Schlüsselqualifikationsbereich beider Hauptfächer sind zusammengenommen Module im 
Umfang von 20 ECTS-Punkten zu erbringen, wobei der Anteil an fachspezifischen Schlüsselqua-
lifikationen 15 ECTS-Punkte und der Anteil an allgemeinen Schlüsselqualifikationen 5 ECTS-
Punkte beträgt. 2In jedem Hauptfach ist somit das Erbringen von Modulen im Umfang von min-
destens 5 ECTS-Punkten aus dem Bereich der fachspezifischen Schlüsselqualifikationen erfor-
derlich. 3Hier können Module im Umfang von maximal 10 ECTS-Punkten eingebracht werden (um 
die Gesamtpunktzahl von 15 ECTS-Punkten zu erreichen). 
 
 

§ 4 Zugang zum Studium, empfohlene Grundkenntnisse 
1Es bestehen keine Zugangsvoraussetzungen außer den in § 5 Abs. 1 ASPO genannten. 2Da 
Kenntnisse der lateinischen sowie der griechischen Sprache auf hohem Niveau, wie sie durch 
das Latinum bzw. das Graecum nachgewiesen werden, für den Studienerfolg unabdingbar sind, 
sollten sie, sofern nicht bereits vorhanden, in den ersten Studiensemestern nachgeholt werden. 
3Da die wissenschaftliche Literatur des Studienfaches auch in englischer, französischer, spani-
scher und italienischer Sprache abgefasst ist, sind gute Kenntnisse dieser Sprachen, die zum 
verständigen Lesen anspruchsvoller Texte befähigen, von großem Nutzen und werden dringend 
empfohlen. 
 
 

§ 5 Grundlagen- und Orientierungsprüfung, Kontrollprüfungen 
(1) Es wird keine Grundlagen- und Orientierungsprüfung gemäß § 13 Abs. 5 ASPO durchgeführt. 
(2) Es werden keine weiteren Kontrollprüfungen gemäß § 13 Abs. 5 ASPO durchgeführt. 
 
 

§ 6 Prüfungsausschuss 
Gemäß § 14 Abs. 1 Satz 3 ASPO besteht der Prüfungsausschuss für das Studienfach Verglei-
chende Indogermanische Sprachwissenschaft aus 3 Mitgliedern. 
 
 
 
 
 

 
2. Teil: Erfolgsüberprüfungen 

 

 
§ 7 Fachspezifische sonstige Prüfungen 

Es sind keine fachspezifischen sonstigen Prüfungen vorgesehen. 
 

§ 8 Abschlussbereich: Bachelor-Thesis und Abschlusskolloquium 
(1) 1Für die Abschlussarbeit werden 10 ECTS-Punkte vergeben. 2Die Bearbeitungszeit beträgt 
zehn Wochen. 3Die Abschlussarbeit kann entweder im Fach Vergleichende Indogermanische 
Sprachwissenschaft oder im zweiten Studienfach oder nach Maßgabe des § 26 Abs. 2 ASPO 
fächerübergreifend angefertigt werden. 
(2) Es findet kein Abschlusskolloquium statt. 
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§ 9 Gesamtnote, Studienfachnote und Bereichsnote 
1Die Gesamtnote wird entsprechend der Vorschrift des § 35 Abs. 1 ASPO gebildet. 2Die Bildung 
der Studienfachnote für das Fach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft richtet 
sich nach § 35 Abs. 2 ASPO, die Bildung der Bereichsnoten nach § 35 Abs. 3 bis 5 ASPO. 3Bei 
der Bildung der Bereichsnote findet das in § 35 Abs. 5 Satz 3 bis 6 beschriebene „Korbmodell“ 
Anwendung. 4Bei der Ermittlung der Studienfachnote und der Gesamtnote werden die einzelnen 
Bereiche wie folgt gewichtet: 
 

Abschlussbereich im Fach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft 

Gliederungsebene ECTS-Punkte 
Gewichtungsfaktor für 

Bereich Studien-
fachnote 

Gesamt-
note 

Studienfach Vergleichende Indo-
germanische Sprachwissenschaft 85     

85/160 

Pflichtbereich  45   45/85 
Wahlpflichtbereich  30   30/85 
  Unterbereich 1   15 15/30  
  Unterbereich 2   15 15/30  
Abschlussbereich  10   10/85 
Zweites Studienfach 75     75/160 
Schlüsselqualifikationsbereich 20  

20 vgl. § 3 
Abs. 5  0/160 

Fachspezifische Schlüsselqualifi-
kationen   
Allgemeine Schlüsselqualifikatio-
nen   

gesamt 180      
 

Abschlussbereich im zweiten Studienfach 

Gliederungsebene ECTS-Punkte 
Gewichtungsfaktor für 

Bereich Studien-
fachnote 

Gesamt-
note 

Studienfach Vergleichende Indo-
germanische Sprachwissenschaft 75     

75/160 Pflichtbereich  45   45/75 
Wahlpflichtbereich  30   30/75 
  Unterbereich 1   15 15/30   
  Unterbereich 2   15 15/30   
Zweites Studienfach 
(mit Abschlussbereich) 85     85/160 

Schlüsselqualifikationsbereich 20  

20 vgl. § 3 
Abs. 5  0/160 

Fachspezifische Schlüsselqualifi-
kationen   
Allgemeine Schlüsselqualifikatio-
nen   

gesamt 180      
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3. Teil: Schlussvorschriften 

 
 

§ 10 Inkrafttreten 
1Diese Satzung tritt am Tage nach ihrer Bekanntmachung in Kraft. 2Sie gilt für alle Studierenden 
des Bachelor-Hauptfachs Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft (Erwerb von 75 
ECTS-Punkten), die ihr Fachstudium an der JMU nach den Bestimmungen der Allgemeinen Stu-
dien- und Prüfungsordnung für die Bachelor- und Masterstudiengänge (ASPO) an der JMU vom 
1. Juli 2015 in der jeweils geltenden Fassung ab dem Wintersemester 2015/2016 aufnehmen. 
 
 
 
Die Satzung tritt in der Fassung der Änderungssatzung am Tage nach ihrer Bekanntma-
chung in Kraft. Ihre Inhalte gelten erstmals für Studierende, die ihr Studium im Bachelor-
Hauptfach Vergleichende Indogermanische Sprachwissenschaft (Erwerb von 75 ECTS-
Punkten) ab dem Wintersemester 2021/2022 aufnehmen 
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Anlage SFB: Studienfachbeschreibung 
 



1 
Bearbeitungsstand SFB: 2020-10-08 

Anlage SFB:  Studienfachbeschreibung für das Bachelor-Hauptfach Vergleichende Indogermanische Sprachwis-
senschaft (Erwerb von 75 ECTS-Punkten) 
(Verantwortlich: Lehrstuhl für Vergleichende Sprachwissenschaft) 

 
Legende:  B/NB = Bestanden/Nicht bestanden, E = Exkursion, K = Kolloquium, LV = Lehrveranstaltung(en), NUM = Numerische Notenvergabe, 

O = Konversatorium, P = Praktikum, PL = Prüfungsleistung(en), R = Projekt, S = Seminar, SS = Sommersemester, T = Tutorium, TN = Teilnehmer, Ü = Übung, 
VL = Vorleistung(en), V = Vorlesung, WS = Wintersemester 

 
Anmerkungen: 
 
Die Lehrveranstaltungs- und Prüfungssprache ist Deutsch, sofern hierzu nichts anderes angegeben ist. 
Gibt es eine Auswahl an Prüfungsarten, so legt der Dozent oder die Dozentin in Absprache mit dem/der Modulverantwortlichen bis spätestens 2 Wochen nach LV-Beginn 
fest, welche Form für die Erfolgsüberprüfung im aktuellen Semester zutreffend ist und gibt dies ortsüblich bekannt. 
Bei mehreren benoteten Prüfungsleistungen innerhalb eines Moduls werden diese jeweils gleichgewichtet, sofern nachfolgend nichts anderes angegeben ist. 
Besteht die Erfolgsüberprüfung aus mehreren Einzelleistungen, so ist die Prüfung nur bestanden, wenn jede der Einzelleistungen erfolgreich bestanden ist. 
Sofern nicht anders angegeben, ist der Prüfungsturnus der Module dieser SFB semesterweise. 
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1) Bonusfähigkeit, 
2) LV-Sprache, 
3) Prüfungsturnus, 
4) weitere Voraussetzungen, 
5) Zusatzangabe zur Dauer, 
6) Sonstiges 

Pflichtbereich (45 ECTS-Punkte) 

04-VS-
BEAVS 

2017-
WS 

Einführung in die Allgemeine und Ver-
gleichende Sprachwissenschaft 

Introduction to the General and Com-
parative Linguistics 

S(2) 
+ 

Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Referat (ca. 45 Min.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VEIG1 

2015-
WS 

Einführung in die Indogermanische 
Grammatik 1 

Introduction to the Indo-European 
Grammar 1 

S(2) 
+ 

Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VEIG2 

2015-
WS 

Einführung in die Indogermanische 
Grammatik 2 

Introduction to the Indo-European 
Grammar 2 

S(2) 
+ 

Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 
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2) LV-Sprache, 
3) Prüfungsturnus, 
4) weitere Voraussetzungen, 
5) Zusatzangabe zur Dauer, 
6) Sonstiges 

04-VS-
VGS1 

2017-
WS 

Griechische Sprachwissenschaft 1 

Greek Linguistics 1 
S(2) 

+ 
Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) 

c) Referat (ca. 45 Min.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VGS2 

2017-
WS 

Griechische Sprachwissenschaft 2 

Greek Linguistics 2 
S(2) 

+ 
Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VII1 

2021-
WS 

Indo-Iranisch 1 

Indo-Iranian Linguistics 1 

S(2) 
+ 

Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VII2 

2021-
WS 

Indo-Iranisch 2 

Indo-Iranian Linguistics 2 
S(2) 

+ 
Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VLS 

2021-
WS 

Lateinische Sprachwissenschaft 

Latin Linguistics 
S(2) 

+ 
Ü(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
WIS 

2021-
WS 

Weitere Indogermanische Sprachen 

Additional Indo-European Languages 
S(2) 

+ 
S(2) 

5 1  NUM a) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 
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b) Mündliche Einzelprü-
fung (ca. 30 Min.) oder 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Wahlpflichtbereich (30 ECTS-Punkte) 

Unterbereich 1 (15 ECTS-Punkte) 

04-IB4-1 2019-
WS 

Sanskrit 1 

Sanskrit 1 
Ü(5) 10 1  NUM Klausur (ca. 240 Min.) Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-IB4-2 2015-
WS 

Sanskrit 2 

Sanskrit 2 
Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 90-120 Min.) Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

4) Empfohlen: 04-IB4-1 

04-AO-
HETE1 

2015-
WS 

Einführung ins Hethitische 1 

Introductory Hittite 1 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
HETE2 

2015-
WS 

Einführung ins Hethitische 2 

Introductory Hittite 2 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VWS1 

2021-
WS 

Westindogermanische Sprachen 1 

Western Indo-European Languages 1 
S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-

der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

Unterbereich 2 (15 ECTS-Punkte) 

04-VS-
VOS1 

2021-
WS 

Ostindogermanische Sprachen 1 

Eastern Indo-European Languages 1 
S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-

der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 
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04-VS-
VOS2 

2021-
WS 

Ostindogermanische Sprachen 2 

Eastern Indo-European Languages 2 
S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-

der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VWS1 

2021-
WS 

Westindogermanische Sprachen 1 

Western Indo-European Languages 1 
S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-

der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VWS2 

2021-
WS 

Westindogermanische Sprachen 2 

Western Indo-European Languages 2 

S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-
der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VDTS1 

2021-
WS 

Diachronischer und typologischer 
Sprachvergleich 1 

Diachronic and Typological Linguistics 
1 

S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-
der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-VS-
VDTS2 

2021-
WS 

Diachronischer und typologischer 
Sprachvergleich 2 

Diachronic and Typological Linguistics 
2 

S(2) 5 1  NUM a) Referat (ca. 30 Min.) o-
der  

b) Klausur (ca. 60 Min.) o-
der 

c) Hausarbeit (10-15 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
AKKE1 

2015-
WS 

Einführung ins Akkadische 1 

Introductory Akkadian 1 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 



5 
Bearbeitungsstand SFB: 2020-10-08 

K
ur

zb
e-

ze
ic

h-
nu

ng
 

Version Modultitel 
(Deutsch/Englisch) 

A
rt

 d
er

 L
V 

(S
W

S)
 

EC
TS

-P
un

kt
e 

D
au

er
 

(in
 S

em
es

te
rn

) 

TN und 
Auswahl 

B
ew

er
tu

ng
 

Art und Umfang der 
Erfolgsüberprüfung 

Prüfungs-
sprache Zu

vo
r 

be
st

an
de

ne
 

M
od

ul
e 

1) Bonusfähigkeit, 
2) LV-Sprache, 
3) Prüfungsturnus, 
4) weitere Voraussetzungen, 
5) Zusatzangabe zur Dauer, 
6) Sonstiges 

04-AO-
AKKE2 

2015-
WS 

Einführung ins Akkadische 2 

Introductory Akkadian 2 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
HETE1 

2015-
WS 

Einführung ins Hethitische 1 

Introductory Hittite 1 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
HETE2 

2015-
WS 

Einführung ins Hethitische 2 

Introductory Hittite 2 

Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
HETL1 

2015-
WS 

Hethitische Lektüre 1 

Hittite Texts 1 

S(2) 5 1  NUM Hausarbeit (3000-3500 
Wörter; ausschließlich Li-
teraturverzeichnis) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
HETL2 

2015-
WS 

Hethitische Lektüre 2 

Hittite Texts 2 
S(2) 5 1  NUM Hausarbeit (3000-3500 

Wörter; ausschließlich Li-
teraturverzeichnis) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
SUME1 

2015-
WS 

Einführung ins Sumerische 1 

Introductory Sumerian 1 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-AO-
SUME2 

2015-
WS 

Einführung ins Sumerische 2 

Introductory Sumerian 2 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur ca. 90 Min. Deutsch 

und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-IB40-
1 

2015-
WS 

Kursorische Lektüre einfacher Sansk-
rit-Texte 

Cursory readings in Sanskrit Texts 

S(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 90-120 Min.) Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 2) Deutsch und/oder Englisch 

04-
KPG-
GKA 

2015-
WS 

Griechische Sprachkurse zur Vorberei-
tung auf das Graecum 1-2  

Greek Language Courses to fit for 
Graecum 1-2 

Ü(4) 

+ 
Ü(4) 

5 1  NUM Klausur (ca. 45 Min.)    

04-
KPG-
GKB 

2015-
WS 

Griechische Sprachkurse zur Vorberei-
tung auf das Graecum 3 

Greek Language Course to fit for Grae-
cum 3 

Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 120 Min.)    
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04-
KPG-
ÜS-A 

2015-
WS 

Griechische Übersetzung A 

Ancient Greek Translation A  
Ü(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-
KPG-
ÜS-B 

2015-
WS 

Griechische Übersetzung B 

Ancient Greek Translation B 
Ü(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-
KPG-
ÜS-C 

2015-
WS 

Griechische Übersetzung C 

Ancient Greek Translation C 

Ü(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-KPL-
S-B 

2015-
WS 

Basismodul Lateinische Sprache 

Level One Module Language 

Ü(2) 
+ 

Ü(2) 

5 1  NUM Klausur (ca. 120 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-
LtGy-
AM-S1 

2015-
WS 

Aufbaumodul Lateinische Sprache 1 

Level Two Module Language 1 

Ü(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-KPL-
S-2-A 

2015-
WS 

Aufbaumodul Lateinische Sprache 2 

Level Two Module Language 2 
Ü(2) 

+ 
Ü(2) 

10 1  NUM Klausur (ca. 120 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-KPL-
S-3-A 

2015-
WS 

Aufbaumodul Lateinische Sprache 3 

Level Two Module Language 3 
Ü(2) 

+ 
Ü(2) 

10 1  NUM Klausur (ca. 120 Min.)   1) Bonusfähig 

 

04-SL-
AKS 

2015-
WS 

Basismodul Altkirchenslavisch 

Level One Module Old Church Slavonic 
S(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 

und/oder 
Russisch 

  

04-SL-
LÄST 

2015-
WS 

Ältere slavische Texte: Lektüre älterer 
russischer / slavischer Texte  

Earlier Slavonic Texts Reading Mod-
ule: Earlier Russian / Slavonic Texts 

S(2) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Russisch 

  

Schlüsselqualifikationen 

Es müssen in beiden Studienfächern in der Summe 20 ECTS-Punkte aus dem Bereich der Schlüsselqualifikationen erzielt werden. Davon müssen in der Summe in beiden Fächern 5 ECTS-Punkte aus 
dem allgemeinen Schlüsselqualifikationsbereich und 15 ECTS-Punkte aus dem fachspezifischen Schlüsselqualifikationsbereich (mindestens 5 ECTS-Punkte in jedem Fach) eingebracht werden. 

Allgemeine Schlüsselqualifikationen (0-5 ECTS-Punkte) 
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2) LV-Sprache, 
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5) Zusatzangabe zur Dauer, 
6) Sonstiges 

Es müssen Module aus dem von der JMU angebotenen Pool der allgemeinen Schlüsselqualifikationen (ASQ-Pool) belegt werden. 

Fachspezifische Schlüsselqualifikationen (5-10 ECTS-Punkte) 

04-KPL-
LKA 

2015-
WS 

Lateinische Sprachkurse zur Vorberei-
tung auf das Latinum 1-2 

Latin Language Courses to fit for Lati-
num 1-2 

Ü(4) 
+ 

Ü(4) 

5 2  NUM Klausur (ca. 60 Min.)    

04-KPL-
LKB 

2015-
WS 

Lateinischer Sprachkurs (3. Niveau-
stufe) zum Erwerb gesicherter Latein-
kenntnisse 

Latin Language Course to fit for ade-
quate Latin skills 

Ü(2) 3 1  NUM Klausur (ca. 120 Min.)    

04-KPL-
LKC 

2015-
WS 

Lateinischer Sprachkurs (3. Niveau-
stufe) zur Vorbereitung auf das Lati-
num 3 

Latin Language Course to fit for Lati-
num 3 

Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 180 Min.)    

04-SL-
POLN1 

2015-
WS 

Polnische Sprache 1  

Polish Language 1 
Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 

und/oder 
Polnisch 

  

04-SL-
POLN2 

2015-
WS 

Polnische Sprache 2  

Polish Language 2 
Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 

und/oder 
Polnisch 

  

04-SL-
POLN3 

2015-
WS 

Polnische Sprache 3  

Polish Language 3 
Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 

und/oder 
Polnisch 

  

04-SL-
POLN4 

2015-
WS 

Polnische Sprache 4  

Polish Language 4 
Ü(4) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 

und/oder 
Polnisch 

  

04-SL-
RS1 

2015-
WS 

Basismodul Russische Sprache 1a: 
Russische Sprache 1  

Level One Module Russian Language 
1a: Russian Language 1 

Ü(6) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Russisch 
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04-SL-
RS2 

2015-
WS 

Basismodul Russische Sprache 2a: 
Russische Sprache 2  

Level One Module Russian Language 
2a: Russian Language 2 

Ü(6) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Russisch 

  

04-SL-
RS3 

2015-
WS 

Basismodul Russische Sprache 3a: 
Russische Sprache 3  

Level One Module Russian Language 
3a: Russian Language 3 

Ü(6) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Russisch 

  

04-SL-
RS4 

2015-
WS 

Basismodul Russische Sprache 4a: 
Russische Sprache 4  

Level One Module Russian Language 
4a: Russian Language 4 

Ü(6) 5 1  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Russisch 

  

04-SL-
UKR 

2015-
WS 

Ukrainisch (Teil 1 + Teil 2) 

Ukrainian Language (Part 1 + Part 2) 
Ü(2) 

+ 
Ü(2) 

5 2  NUM Klausur (ca. 60 Min.) Deutsch 
und/oder 
Ukrainisch 

  

42-
ENG-G3 

2015-
WS 

Englisch 3 - Grundstufe (B1) 

English 3 - Basic Level (B1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Englisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A2 3 

42-FRA-
G1 

2015-
WS 

Französisch 1 - Grundstufe (A1) 

French 1 - Basic Level (A1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Französisch   

42-FRA-
G2 

2015-
WS 

Französisch 2 - Grundstufe (A2) 

French 2 - Basic Level (A2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Französisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-FRA-
G3 

2015-
WS 

Französisch 3 - Grundstufe (B1) 

French 3 - Basic Level (B1) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Französisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A2 3 
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2) LV-Sprache, 
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42-ITA-
G1 

2015-
WS 

Italienisch 1 - Grundstufe (A1) 

Italian 1 - Basic Level (A1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Italienisch   

42-ITA-
G2 

2015-
WS 

Italienisch 2 - Grundstufe (A2) 

Italian 2 - Basic Level (A2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Italienisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-ITA-
G3 

2015-
WS 

Italienisch 3 - Grundstufe (B1) 

Italian 3 - Basic Level (B1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Italienisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A2 3 

42-SPA-
G1 

2015-
WS 

Spanisch 1 - Grundstufe (A1) 

Spanish 1 - Basic Level (A1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Spanisch   

42-SPA-
G2 

2015-
WS 

Spanisch 2 - Grundstufe (A2) 

Spanish 2 - Basic Level (A2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Spanisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-SPA-
G3 

2015-
WS 

Spanisch 3 - Grundstufe (B1) 

Spanish 3 - Basic Level (B1) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Spanisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A2 3 

42-
SWE-
G1 

2015-
WS 

Schwedisch 1 - Grundstufe (A1) 

Swedish 1 - Basic Level (A1) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Schwedisch   

42-
SWE-
G2 

2015-
WS 

Schwedisch 2 - Grundstufe (A2) 

Swedish 2 - Basic Level (A2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Schwedisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-
SWE-

2015-
WS 

Schwedisch 1 - Grundstufe (A1) 

Swedish 1 - Basic Level (A1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
Schwedisch  4) vorausgesetztes Sprachni-

veau A2 3 
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G3 b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

42-
ARA-G1 

2015-
WS 

Arabisch 1 - Grundstufe (A 1.1) 

Arabic 1 - Basic Level (A1.1) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Arabisch   

42-
ARA-G2 

2015-
WS 

Arabisch 2 - Grundstufe (A 1.2) 

Arabic 2 - Basic Level (A1.2) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Arabisch  4) Vorkenntnisse erforderlich; 
die erfolgreiche Teilnahme am 
Modul 42-ARA-G1 wird daher 
dringend empfohlen 

42-
ARA-G3 

2015-
WS 

Arabisch 3 - Grundstufe (A 2) 

Arabic 3 - Basic Level (A2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Arabisch  4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-
POR-G1 

2015-
WS 

Brasilianisches Portugiesisch 1 - 
Grundstufe (A1) 

Brazilian Portuguese 1 - Basic Level 
(A1) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Portugie-
sisch 

  

42-
POR-G2 

2015-
WS 

Brasilianisches Portugiesisch 2 - 
Grundstufe (A2) 

Brazilian Portuguese 2 - Basic Level 
(A2) 

Ü(4) 5 1 min. 5, 
max. 251 

NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Portugie-
sisch 

 4) vorausgesetztes Sprachni-
veau A1 3 

42-TÜR-
G1 

2015-
WS 

Türkisch 1 - Grundstufe (A1.1) 

Turkish 1 - Basic Level (A1.1) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Türkisch   

42-TÜR-
G2 

2015-
WS 

Türkisch 2 - Grundstufe (A1.2) 

Turkish 2 - Basic Level (A1.2) 
Ü(4) 5 1 min. 5, 

max. 251 
NUM 2 

a) oder 
b) oder 
c) 7-10 S. und 5-10 Min. 

Türkisch  4) Vorkenntnisse erforderlich; 
die erfolgreiche Teilnahme am 
Modul 42-TÜR-G1 wird daher 
dringend empfohlen 

42-LAT 2015-
WS 

Kleines Latinum 

Qualification in Latin 
Ü(4) 

+ 
Ü(4) 

10 2 min. 5, 
max. 401 

NUM Klausur (ca. 180 Min.) 4 Deutsch 
und Latein4 

 3) jährlich4 
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2) LV-Sprache, 
3) Prüfungsturnus, 
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+ 
Ü(4) 

Abschlussbereich (10 ECTS-Punkte) 

Die Bachelor-Thesis kann auch im 2. Hauptfach oder fächerübergreifend angefertigt werden. 

04-VS-
BTVIS 

2015-
WS 

Bachelor-Thesis Vergleichende Indo-
germanische Sprachwissenschaft 

Bachelor Thesis Comparative Indo-Eu-
ropean Linguistics 

 10 1  NUM Schriftliche wissenschaftli-
che Arbeit (ca. 30 S.) 

Deutsch 
und/oder 
Englisch 

 5) Bearbeitungszeit: 10 Wochen 

Anmerkungen 1 Die Auswahl der Teilnahmeberechtigten erfolgt per Losentscheid. 
 
2 Prüfungsarten: 

a) Klausur (ca. 90 Min.) oder 
b) Klausur (ca. 60-90 Min.) und mündliche Leistung (5-10 Min.), z.B. Diskussionsbeitrag, Gruppenpräsentation; Gewichtung 3:1 oder 
c) 2-5 Teilleistungen: Diese können sowohl in schriftlicher oder mündlicher Form als auch in Kombination aus beiden Formen erbracht werden. Der Dozent bzw. die 

Dozentin gibt zu LV-Beginn Anzahl und Art der Teilleistungen bekannt. 
Mündliche Teilleistungen können z.B. in Form von Kurzreferat, Präsentation oder Diskussionsbeitrag erbracht werden. 
Schriftliche Teilleistungen können z.B. in Form von Textproduktion oder Hör- und Leseübung erbracht werden. 
Der Gesamtumfang der mündlichen und /oder schriftlichen Teilleistungen wird im Modul angegeben. 

 
3 Das vorausgesetzte Sprachniveau kann nachgewiesen werden durch: 

• eine entsprechendes Ergebnis im Einstufungstest oder 
• folgende bestandene Module der jeweiligen Sprache: 

A1 kann nachgewiesen werden durch: „Modul „Grundstufe A1“ oder durch die Module „Grundstufe A1.1“ und „Grundstufe A1.2“ 
A2 kann nachgewiesen werden durch: „Modul „Grundstufe A2“ 
B1 kann nachgewiesen werden durch: „Modul „Grundstufe B1“ 
B2.1 kann nachgewiesen werden durch: „Modul „Mittelstufe B2.1“ 
B2.2 kann nachgewiesen werden durch: „Modul „Mittelstufe B2.2“ 

• durch sonstige geeignete Zeugnisse. 
 

4 Weitere Einzelheiten sind der Prüfungsordnung für die Akademische Feststellungsprüfung zum Nachweis gesicherter Kenntnisse in Latein (Kleines Latinum) an der Julius-
Maximilians-Universität Würzburg vom 11. November 2009 in der jeweils geltenden Fassung zu entnehmen. 
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